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O MST é un movemento social que se organiza 
a partir da necesidade de atender a demanda 
do pobo brasileiro de sobrevivencia, de casa, 
educación e terra.

El MST es un movimiento social que se organiza 
en base a la necesidad de atender las demandas 
del pueblo brasileño de una vida más digna, con 

comida, vivienda, educación y tierra.

The MST is a social movement that organizes 
itself based on the need to meet the demands 

of the Brazilian people for a more dignified life, 
with food, housing, education and land.

O MST é um movimento social, que se 
organiza a partir da necessidade de 
atendimento às demandas do povo brasileiro 
por uma vida mais digna, com alimentação, 
moradia, educação e terra.
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En 1996, o goberno arxentino aprobou, 
baseándose unicamente en estudos da 
Compañía Monsanto, o cultivo de soia 
transxénica e o uso do herbicida glifosato, 
que se empregou en cultivos modificados 
xeneticamente. Case dúas décadas despois 
da utilización de agrotóxicos que afectan 
directa ou indirectamente a un terzo da 
poboación do país, Arxentina converteuse 
nun estudo de campo de experimentación 
onde centos de estudos científicos e 
relevamentos sanitarios confirman o 
impacto dos biocidas. O Custo Humano dos 
Agrotóxicos documenta o impacto de 20 anos 
de uso indiscriminado de agroquímicos no 
nordés rural de Arxentina, e o seu impacto 
devastador.

En 1996, el gobierno argentino aprobó, 
basándose únicamente en estudios de 
la Compañía Monsanto, el cultivo de soja 
transgénica y el uso del herbicida glifosato, 
que se empleó en cultivos modificados 
genéticamente. Casi dos décadas después 
de la utilización de agrotóxicos que afectan 
directa o indirectamente a un tercio de la 
población del país, Argentina se ha convertido 
en un estudio de campo de experimentación 
donde cientos de estudios científicos y 
relevamientos sanitarios confirman el 
impacto de los biocidas. El Costo Humano de 
los Agrotóxicos documenta el impacto de 20 
años de uso indiscriminado de agroquímicos 
en el noreste rural de Argentina, y su impacto 
devastador.

In 1996 the Argentinian government approved, 
only relying on studies of the Monsanto 
Company, the cultivation of transgenic 
soybeans and the use of glyphosate herbicide 
spray, which was employed on resistant 
genetically-modified crops. With nearly two 
decades of glyphosate spraying affecting 
directly or indirectly one third of the country’s 
population, Argentina has become a field 
study in toxic disaster with hundreds of 
scientific studies and medical surveys 
confirming the herbicide’s lethal impact. 
The Human Cost of Agrotoxins documents 
the impact of 20 years of indiscriminate use 
of agrochemicals in the rural northeast of 
Argentina, and their devastating impact. 

O CUSTO HUMANO 
DOS AGROTÓXICOS

EL COSTO HUMANO 
DE LOS AGROTÓXICOS

THE HUMAN COST 
OF AGROTOXINS

PABLO 
ERNESTO 
PIOVANO
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MATRIA é o recoñecemento da terra como única patria, a 
terra en que miña nai, meu pai, as miñas avoas e todos os 
meus devanceiros afundiron as mans para alimentarnos, 
como o seguen facendo 1200 millóns de campesiños 
que, na actualidade, alimentan o planeta. É, ademais, 
unha homenaxe á muller campesiña, corazón e motor 
da agricultura familiar que, ao longo e ancho do planeta, 
garante a soberanía e a seguridade alimentarias.

MATRIA é un berro de alerta ante as agresións que sofre 
a nai terra por parte da agroindustria ou a gran minería, 
piares fundamentais dunha economía especulativa que 
encontra na alimentación e a explotación salvaxe dos 
recursos naturais inxentes dividendos. É tamén un berro 
de auxilio fronte ás violacións dos dereitos humanos 
que sofre o colectivo campesiño no mundo.

No epicentro desta situación atópase a muller, que 
padece problemas engadidos como a dificultade para 
acceder á terra, cuestión determinante pois propicia 
unha discriminación estrutural (familiar, social e 
económica) que xera violencias específicas.

Tal é a transcendencia do problema do campesiñado 
que en decembro de 2018 Nacións Unidas aprobaba a 
Declaración sobre os dereitos dos campesiños e outras 
persoas que traballan en zonas rurais.

Este traballo fotográfico propón un relato visual 
da realidade que a Declaración pretende protexer, 
desenvolvendo catro dos dereitos máis relevantes 
que enxalza e documentando situacións en que estes 
son violados en cinco escenarios distintos do planeta. 
Tamén se achegan as pegadas visuais das alternativas 
propostas desde a comunidade rural, con especial 
atención ás protagonizadas por mulleres.

MATRIA es el reconocimiento de la tierra como única 
patria, la tierra en la que mi madre, mi padre, mis 
abuelas y todos mis antepasados hundieron las manos 
para alimentarnos, tal y como lo siguen haciendo 1200 
millones de campesinos que en la actualidad alimentan 
al planeta. Es además un homenaje a la mujer campesina, 
corazón y motor de la agricultura familiar, que, a lo largo y 
ancho del planeta, garantiza la soberanía y la seguridad 
alimentarias.

MATRIA es un grito de alerta ante las agresiones que 
sufre la madre tierra por parte de la agroindustria o la 
gran minería, pilares fundamentales de una economía 
especulativa que encuentra en la alimentación y la 
explotación salvaje de los recursos naturales ingentes 
dividendos. Es también un grito de socorro frente a 
las violaciones de los derechos humanos que sufre el 
colectivo campesino en el mundo.

En el epicentro de esta situación se encuentra la mujer, 
que sufre problemas añadidos como la dificultad en el 
acceso a la tierra, cuestión determinante que propicia una 
discriminación estructural (familiar, social y económica) 
que genera violencias específicas.

Tal es la trascendencia del problema del campesinado 
que en diciembre de 2018 Naciones Unidas aprobaba 
la Declaración sobre los derechos de los campesinos y 
otras personas que trabajan en zonas rurales.

Este trabajo fotográfico propone un relato visual de 
la realidad que la Declaración pretende proteger, 
desarrollando cuatro de los derechos más relevantes 
que encumbra y documentando situaciones en las que 
estos son violados en cinco escenarios distintos del 
planeta. También se aportan las huellas visuales de 
las alternativas propuestas desde la comunidad rural, 
con especial atención a aquellas protagonizadas por la 
mujer.

MATRIA is the recognition of the land as the only homeland, the 
land in which my mother, my father, my grandmothers and all 
my ancestors sunk their hands into to feed us, just as 1.2 billion 
peasants continue to do today, feeding the planet. It is also a 
tribute to the peasant woman, the heart and engine of family 
farming, who, throughout the world, guarantees food sovereignty 
and security.

MATRIA is a cry of warning against the aggressions suffered 
by Mother Earth on the part of agribusiness or large-scale 
mining, fundamental pillars of a speculative economy that finds 
huge dividends in food and the savage exploitation of natural 
resources. It is also a cry for help in the face of human rights 
violations suffered by peasants around the world.

At the epicenter of this situation are women, who suffer additional 
problems such as the difficulty of access to land, a decisive 
issue that leads to structural discrimination (family, social and 
economic) that generates specific forms of violence.

Such is the transcendence of the peasantry’s problem that in 
December 2018 the United Nations approved the Declaration 
on the Rights of Peasants and Other People Working in Rural 
Areas.

This photographic work proposes a visual account of the reality 
that the Declaration aims to protect, developing four of the 
most relevant rights that it encumbrances and documenting 
situations in which these rights are violated in five different 
scenarios on the planet. It also provides the visual traces of 
the alternatives proposed by the rural community, with special 
attention to those in which women play a leading role.

MATRIA MATRIA

MATRIA
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O Movemento dos Traballadores Rurais 
Sen Terra (MST) é un movemento social 
brasileiro que loita pola reforma agraria e 
a xustiza social.

Orixinouse en oposición ao modelo máis 
concentrado e excluínte de reforma agraria 
imposto polo réxime militar, incluída a 
modernización agrícola selectiva, que 
excluíu os pequenos agricultores. O MST 
busca, fundamentalmente, a redistribución 
das terras improdutivas. O seu lema é «Terra, 
Xustiza e Dereitos». 

O grupo atópase entre os movementos 
sociais máis influentes de América Latina 
e conta entre os seus membros un millón e 
medio de campesiños sen terra organizados 
ao longo de 24 dos 27 estados do Brasil.

Desde a creación do movemento en xaneiro 
de 1984, foron asasinados 1722 activistas.

El Movimiento de los Trabajadores Rurales 
Sin Tierra - MST es un movimiento social 
brasileño  que lucha por la reforma agraria 
y la justicia social. 

Tiene su origen en oposición al modelo más 
concentrado y excluyente de reforma agraria 
impuesto por el régimen militar, incluida 
la modernización agrícola selectiva, que 
excluyó a los pequeños agricultores. El MST 
busca fundamentalmente la redistribución 
de las tierras improductivas.

El grupo es uno de los movimiento sociales 
más influyente de América Latina, contando 
entre sus miembros a un millón y medio de 
campesinos sin tierra, organizados a lo largo 
de 24 de los 27 estados de Brasil.

Desde la creación del movimiento en enero 
de 1984, fueron asesinados 1.722 activistas 
del movimiento.

The Landless Rural Workers Movement - MST 
is a Brazilian social movement that fights for 
agrarian reform and social justice. 

It originates in opposition to the more 
concentrated and exclusionary model of 
agrarian reform imposed by the military 
regime, including selective agricultural 
modernization, which excluded small farmers, 
mainly in the 1970s. The MST fundamentally 
seeks to redistribute unproductive lands.

The group is among the main social 
movements in Latin America, with 1,500 
people in the country, organized in 24 of the 
27 states in Brazil.

Since the movement’s creation in January 
1984, they were killed 1.722 activists of the 
movement.

MST: TERRA, 
XUSTIZA E DEREITOS

MST: TIERRA,
JUSTICIA Y DERECHOS

MST: LAND, 
JUSTICE AND RIGHTS
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2019 foi o peor ano na historia da deforestación 
da selva amazónica. Impulsados polo discurso 
oficial do presidente brasileiro Jair Bolsonaro, 
varios grupos que operan na talla ilegal, a minería 
ilegal de ouro e a cría de gando en áreas irregulares 
sentiron motivados e seguros para intensificar 
as súas actividades depredadoras. O resultado 
deste proceso foi o xurdimento de conflitos 
agrarios e a morte de activistas ambientais e 
indíxenas. Os especialistas detectaron en 2019 
máis de 80,000 puntos de incendio na Amazonía 
brasileira. Os incendios foron máis intensos en 
agosto, setembro e outubro e provocaron unha 
crise climática internacional. Miles de mozos e 
activistas ambientais saíron ás rúas de varias 
capitais mundiais para protestar contra as 
políticas de conservación ambiental de Brasil. 
Documentei durante tres meses a queima e os 
principais alicerces da deforestación na selva 
amazónica, tales como: expansión do gando, 
talla ilegal, extracción de ouro e comunidades 
indíxenas baixo presión

2019 fue el peor año en la historia de la 
deforestación de la selva amazónica. 
Impulsados   por el discurso oficial del 
presidente brasileño Jair Bolsonaro, varios 
grupos que operan en la tala ilegal, la 
minería ilegal de oro y la cría de ganado en 
áreas irregulares se sintieron motivados y 
seguros para intensificar sus actividades 
depredadoras. El resultado de este proceso ha 
sido el surgimiento de conflictos agrarios y la 
muerte de activistas ambientales e indígenas. 
Los especialistas detectaron en 2019 más de 
80,000 puntos de incendio en la Amazonía 
brasileña. Los incendios fueron más intensos 
en agosto, septiembre y octubre y provocaron 
una crisis climática internacional. Miles de 
jóvenes y activistas ambientales salieron a 
las calles de varias capitales mundiales para 
protestar contra las políticas de conservación 
ambiental de Brasil. Documenté durante 
tres meses la quema y los principales pilares 
de la deforestación en la selva amazónica, 
tales como: expansión del ganado, tala ilegal, 
extracción de oro y comunidades indígenas 
bajo presión

2019 was the worst year in the history of 
deforestation of the Amazon rainforest. Driven 
by the official speech by brazilian President Jair 
Bolsonaro, several groups that operate in illegal 
logging, illegal gold mining and cattle raising 
in irregular areas felt motivated and safe to 
intensify their predatory activities. The result 
of this process has been the rise of agrarian 
conflicts and deaths of environmental and 
indigenous activists. Specialists have detected 
in 2019 more than 80,000 fire points in the 
brazilian Amazon. The fires were more intense 
in August, September and October and caused 
an international climate crisis. Thousands of 
young people and environmental activists took 
to the streets of several global capitals to protest 
against Brazilian environmental conservation 
policies. I documented over three months the 
burning and the main pillars of deforestation 
in the Amazon rainforest such as: livestock 
expansion, illegal logging, gold mining, and 
indigenous communities under pressure. 
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En 1956, a Shell Petroleum Development 
Company explorou e descubriu petróleo cru 
en grandes cantidades na remota aldea de 
Oloibiri. No delta do Níxer, os residentes 
observaron durante décadas como o deus 
negro é extraído das súas terras ancestrais, 
producindo miles de millóns de dólares para 
as compañías petroleiras estranxeiras e as 
elites nixerianas, mentres eles seguen sendo 
pobres.

En 1956, la Shell Petroleum Development 
Company exploró y descubrió petróleo crudo 
en grandes cantidades en la remota aldea de 
Oloibiri. En el delta del Níger, los residentes 
han observado durante décadas cómo el dios 
negro es extraído de sus tierras ancestrales, 
produciendo miles de millones de dólares 
para las compañías petroleras extranjeras 
y las élites nigerianas, mientras ellos siguen 
siendo pobres. 

In 1956, Shell Petroleum Development 
Company explored and discovered crude oil 
in large quantities at the remote village of 
Oloibiri. In the Niger delta, residents have 
watched for decades as the black god gets 
pumped out of their ancestral lands, making 
billions of dollars for foreign oil companies 
and the Nigerian elites, while they stay poor. 

REFINERÍAS DE 
DELTA BUSH E 

OUTRAS HISTORIAS

REFINERÍAS DE 
DELTA BUSH 

Y OTRAS HISTORIAS

DELTA BUSH 
REFINERIES AND 

OTHER STORIES
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O problema da tenza de terra é o conflito máis 
antigo de Colombia. A loita por controlar a 
riqueza da terra e o dereito a explotar os seus 
recursos é unha disputa vixente na que o elo 
máis feble pugna por sobrevivir.

Durante décadas, as minas de Muzo, a capital 
mundial da esmeralda, produciron unha 
inmensa fortuna para os seus propietarios. A 
finais do século pasado sucedéronse distintos 
conflitos entre l íderes esmeraldeiros 
para facérense co control do territorio 
durante as denominadas “Guerras Verdes”. 
Naqueles tempos, os chamados barequeros –
buscadores de esmeraldas–contábanse por 
miles na quebrada do río Minero; esperaban 
atopar baixo a negra terra aquela xema que os 
había sacar da extrema pobreza. Despois de 
que as leis medioambientais de Colombia lles 
prohibiran ás empresas botar ao río a terra 
sobrante das escavacións mineiras, só unhas 
decenas de barequeros seguen removendo 
os restos coas súas propias mans.

El problema de la tenencia de tierra es 
el conflicto más antiguo de Colombia. La 
lucha por el control de la riqueza de ésta, y 
el derecho a explotar sus recursos, es una 
disputa vigente en la que el eslabón más 
débil pugna por sobrevivir.

Durante décadas las minas de Muzo, la 
capital mundial de la esmeralda, han 
producido una inmensa fortuna para sus 
propietarios. A finales del siglo pasado se 
sucedieron distintos conflictos entre líderes 
esmeralderos para hacerse con el control del 
territorio durante las denominadas “Guerras 
Verdes”. En aquellos tiempos, los llamados 
“barequeros” –buscadores de esmeraldas– 
se contaban por miles en la quebrada del Río 
Minero, esperando encontrar bajo la negra 
tierra aquella gema que los sacara de la 
extrema pobreza. Después de que las leyes 
medioambientales de Colombia prohibieran 
a las empresas echar al río la tierra sobrante 
de las excavaciones mineras, tan sólo unas 
decenas de “barequeros” siguen removiendo 
los restos con sus propias manos.

The problem of land tenure in Colombia is the 
country’s oldest conflict. The struggle for control 
over the land’s wealth, and the right to exploit 
its resources, is an ongoing dispute in which the 
weakest link struggles for survival.

For decades the mines of Muzo, the emerald 
capital of the world, have produced an immense 
fortune for their owners. At the end of the last 
century, several conflicts between the emerald 
leaders took place to take control of the territory 
during the so-called ‘Green Wars’. In those days, 
the ‘barequeros’ –emerald seekers– gathered 
by the thousands around the Río Minero valley, 
hoping to find under the dark soil the “gem” that 
would bring them out of extreme poverty. After 
Colombian environmental laws prohibited the 
dumping of leftover grit and rocks from mining 
excavations into the river, only a few dozen 
“barqueros” still continue to remove the debris 
with their bare hands.
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Acampa é un movemento transversal que 
aglutina e dá protagonismo ao tecido social 
máis activo de cada cidade onde se constitúe: A 
Coruña, Madrid, Piraçicaba-São Paulo (Brasil), 
Lisboa (Portugal)… 

Acampa pola Paz e o Dereito a Refuxio naceu 
para mostrar, informar, contrastar, debater e 
actuar desde a unidade; para estes obxectivos 
cómprennos todas as mans, a implicación e o 
compromiso da cidadanía.

O espolio e empobrecemento de moitos países 
por mor da avaricia colonialista non pertence 
ao pasado; é o presente que acotío narran as 
persoas que foxen da violencia, da pobreza, 
da seca, da fame e da extrema desigualdade, 
incompatibles coa vida. O espolio e a violencia 
que este leva asociada desequilibran o mundo. 
A inxustiza non acaba aí. Ao tempo, eses países 
espoliadores péchanlles as fronteiras ás 
persoas que foxen na procura de alternativas 
vitais.

A solidariedade e garantir os Dereitos Humanos 
debe ser o principal obxectivo político de todo 
goberno que se defina como democrático, 
mais a Unión Europea leva décadas pagando 
a terceiros países con réximes nada 
democráticos para que fagan o traballo sucio 
de control de fronteiras, sen lles importar os 
medios que utilicen para logralo. Trátase de 
impedir «a calquera prezo» que cheguen ás 
portas da Unión Europea. 

Acampa es un movimiento transversal que 
suma y da protagonismo al tejido social más 
activo de cada ciudad en la que se constituye: 
Coruña, Madrid, Piracicaba-São Paulo (Brasil), 
Lisboa (Portugal)... 

Acampa por la Paz y el Derecho a Refugio nació 
para mostrar, informar, contrastar, debatir y 
actuar desde la unidad; para estos objetivos 
necesitamos de todas las manos, la implicación 
y compromiso de la ciudadanía. 

El expolio y el empobrecimiento de muchos 
países por la avaricia colonialista no pertenece 
al pasado, es el presente que a diario narran 
las personas que huyen de la violencia, de 
la pobreza, de la sequía, del hambre y de la 
extrema desigualdad, incompatibles con la 
vida. El expolio y la violencia que lleva asociada 
desequilibran el mundo. La injusticia no termina 
ahí. Al mismo tiempo, esos países expoliadores 
les cierran las fronteras a las personas que 
huyen en busca de alternativas vitales.

La solidaridad y la garantía de los Derechos 
Humanos debe ser el principal objetivo 
político de todo gobierno que se defina como 
democrático, y la Unión Europea lleva décadas 
pagando a terceros países con regímenes nada 
democráticos para que realicen el trabajo 
sucio de control de fronteras, sin importarles 
los medios que puedan utilizar para lograrlo. 
Se trata de impedir “a cualquier precio” que 
lleguen a las puertas de la Unión Europea. 

Acampa is a transversal movement that adds 
and gives prominence to the most active social 
fabric of each city in which is constituted: 
Coruña, Madrid, Piracicaba-São Paulo (Brazil), 
Lisbon (Portugal). 

Acampa por la Paz y el Derecho a Refugio was 
born to show, inform, contrast, debate, and 
act with unity; for these objectives, we need 
all hands, the involvement, and commitment 
of the citizenship. 

The plundering and impoverishment of many 
countries by colonialist greed does not belong to 
the past, it is the present that is narrated daily by 
people fleeing violence, poverty, drought, hunger, 
and extreme inequality, incompatible with life. 
The plundering and the violence associated 
with it unbalance the world. Injustice does not 
end there. At the same time, these plundering 
countries close their borders to people fleeing 
in search of vital alternatives.

Solidarity and the guarantee of Human Rights 
should be the main political objective of any 
government that defines itself as democratic. 
The European Union has been paying, for 
decades, third countries with undemocratic 
regimes to carry out the dirty work of border 
control, regardless of the means they may use 
to achieve it. The aim is to prevent them “at any 
cost” from reaching the doors of the European 
Union. 
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Co ditador Francisco Franco moribundo, o rei Hasán 
II deu o golpe de graza á presenza española no Sahara 
Occidental coa Marcha Verde (1975). Pouco durou xa a 
presenza española, cuxas últimas tropas levantaron 
o voo na coñecida como Operación Andoriña (febreiro 
de 1976).

Desde entón pasou case medio século e o proceso de 
descolonización do Sahara que debería esixir Nacións 
Unidas segue atascado nas areas do deserto. Non hai 
o máis mínimo interese.

España, como potencia oficialmente responsable do 
territorio, e Marrocos, como ocupante de facto, séntense 
cómodos no medio da indiferenza da comunidade 
internacional.

O Reino alauí levantou un larguísimo muro no medio do 
deserto para tratar de impedir o regreso dos saharauís 
e evitar posibles ataques dunha Fronte Polisario cuxa 
capacidade militar, sen apoio externo, é case nula.

Máis aló do drama de decenas de miles de refuxiados 
abandonados todas estas décadas nos campos de 
refuxiados preto de Tinduf (Alxeria), o control dos 
recursos naturais como os fosfatos, a area, a pesca 
ou os hidrocarburos seguen en mans de Rabat e sen 
espertar tampouco excesivo interese, nin por parte de 
Nacións Unidas, nin por parte do resto de países.

Este texto podería perfectamente escribirse hai varias 
décadas sen que perdese vixencia algunha. A colonia 
máis antiga de África non é noticia habitual.

Con el dictador Francisco Franco moribundo, el rey 
Hasán II dio el golpe de gracia a la presencia española 
en el Sahara Occidental con la Marcha Verde (1975). 
Poco duró ya la presencia española, cuyas últimas 
tropas levantaron el vuelo en la conocida como 
Operación Golondrina (febrero de 1976). 

Desde entonces ha pasado casi medio siglo y el 
proceso de descolonización del Sahara que debería 
exigir Naciones Unidas sigue atascado en las arenas 
del desierto. No hay el más mínimo interés. 

España, como potencia oficialmente responsable 
del territorio, y Marruecos, como ocupante de facto, 
se sienten cómodos en medio de la indiferencia de 
la comunidad internacional. 

El Reino alauí levantó un larguísimo muro en medio 
del desierto para tratar de impedir el regreso de los 
saharauis y evitar posibles ataques de un Frente 
Polisario cuya capacidad militar, sin apoyo externo, 
es casi nula. 

Más allá del drama de decenas de miles de refugiados 
abandonados todas estas décadas en los campos 
de refugiados cerca de Tinduf (Argelia), el control de 
los recursos naturales como los fosfatos, la arena, la 
pesca o los hidrocarburos siguen en manos de Rabat 
y sin despertar tampoco excesivo interés, ni por parte 
de Naciones Unidas, ni por parte del resto de países. 

Este texto podría perfectamente haberse escrito hace 
varias décadas sin que perdiera vigencia alguna. La 
colonia más antigua de África no es noticia habitual.

With the dictator Francisco Franco dying, King Hassan II 
gave the coup de grace to the Spanish presence in Western 
Sahara with the Green March (1975). The Spanish presence 
was short-lived, and the last of its troops took to the air in 
what became known as Operation Swallow (February 1976).

Since then, almost half a century has passed and the process 
of decolonisation of the Sahara which the United Nations 
should demand is still stuck in the desert sands. There is not 
the slightest interest.

Spain, as the power officially responsible for the territory, and 
Morocco, as the de facto occupier, feel comfortable amidst 
the indifference of the international community.

The Alaouite kingdom built a very long wall in the middle of 
the desert to try to prevent the Saharawis from returning and 
prevent possible attacks by a Polisario Front whose military 
capability, without external support, is almost non-existent.

Over and above the drama of tens of thousands of refugees 
who have been abandoned all these decades in the refugee 
camps near Tindouf (Algeria), control of natural resources 
such as phosphates, sand, fishing and hydrocarbons 
continues to be in the hands of Rabat and is not attracting 
much interest from either the United Nations or the rest of 
the countries.

This text could perfectly well have been written several 
decades ago without losing any of its validity. Africa’s oldest 
colony is not a regular occurrence.
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